Manual de utilizare
Masina de spalat incorporabila
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Va multumim ca ati ales acest produs.
Suntem mandri sa va oferim produsul ideal
pentru dvs. si cea mai bund gaméa completa
de electrocasnice pentru rutina dvs. zilnica.

Cititi cu atentie acest manual pentru
utilizarea corecta si in sigurantad a produsului
si pentru sugestii privind mentenanta lui
eficienta.

l!L’!’ Folositi masina de spalat doar

dupa ce ati citit cu atentie aceste
instructiuni. V& recomandadm sa pastrati
acest manual la indeména, in bune conditii,
pentru referinte ulterioare.

Fiecare produs este identificat printr-un cod
unic format din 16 caractere numit "numar
de serie", ce se regaseste fie tiparit pe
autocolantul aplicat pe aparat (in zona
hubloului), fie Tn plicul cu documente din
interiorul produsului. Acest cod este un fel
de carte de identitate specifica produsului
pe care va trebui sa-l inregistrati in caz ca
aveti nevoie sa contactati Centrul de Relatii
cu Clientii.

Reciclarea produsului

Acest aparat este marcat 1in
conformitate cu Directiva europeana
2012/19/UE cu privire la deseurile de
mmmm ©Schipamente electrice si electronice
(DEEE).
DEEE contin atat substante poluante (care pot
avea consecinte negative asupra mediului) cat si
componente de baza (care pot fi reutilizate). Este
important ca DEEE sa faca obiectul unui
tratament special, pentru a se indeparta si
colecta corespunzator toate substantele poluante
si pentru a se recupera si recicla toate
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materialele. Utilizatorii pot juca un rol important in
asigurarea faptului cu DEEE nu polueaza mediul;
este esential sa se respecte urmatoarele reguli
de baza:

® DEEE nu trebuie reciclate Tmpreuna cu
deseurile menajere;

® DEEE trebuie predate la centrele de colectare
municipale sau la societafile autorizate de
colectare/reciclare. In anumite tari, DEEE
voluminoase pot fi preluate de la domiciliu.

Tn multe tari, Tn momentul in care
achizitionati un aparat nou de acelasi tip,
aparatul vechi poate predat distribuitorului
care trebuie sa 1l colecteze gratuit, in baza
schimbului de unu la unu.
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1. REGULI GENERALE
PRIVIND SIGURANTA

e Acest aparat electrocasnic este
destinat utilizarii Tn gospodarii
individuale sau in spatii similare,
cum ar fi:

—-Spatiile de bucatarie pentru
angajati din magazine, birouri
sau alte medii de lucru;

-Ferme;

—in hoteluri, moteluri sau zone
rezidentiale;

—In spatii care ofera cazare si
mic dejun.

O utilizare diferita a acestui aparat,
in afara de cea din mediul casnic
sau de funcitiile tipice pentru menaj,
cum ar fi utilizarea in scopuri
comerciale de catre experti sau
utilizatori instruiti, este exclusa chiar
si pentru mediile de mai sus. Daca
aparatul este utilizat in mod
incorect, acest lucru poate reduce
durata lui de viata si poate anula
garantia oferitd de producator.
Orice deteriorare a aparatului sau
alte pagube sau pierderi rezultate
din utlizarea ce nu este 1in
concordanta cu uzul casnic sau in
medii similare (chiar daca se afla
intr-un mediu casnic sau de uz
casnic), nu vor fi acceptate de catre
producator conform reglemetarilor
legale in vigoare.

o Acest aparat poate fi utilizat de catre
copiii in varsta de opt ani si mai mari
dar si de catre persoanele cu

capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau lipsite de
experientd si cunostinte in cazul in
care acestea au fost supravegheate
si instruite cu privire la utilizarea
aparatului  intr-un mod sigur si
inteleg pericolele implicate. Copiii nu
trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea aparatului
nu poate fi facuta de catre copii fara
ca acestia sa fie supravegheati de
un adult.

e Trebuie sa supravegheati copiii
pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

eNu permiteti copiilor mai mici
de 3 ani sa stea in apropierea
aparatului, fara supraveghere.

ein cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuitcu un cablu
special sau un sistem disponibil la
producator sau la centrele de
service autorizate de catre acesta.

e Pentru conexiunile la reteaua de
alimentare cu apa folositi doar setul
de furtunuri ce v-a fost furnizat
impreuna cu masina de spalat (nu
utilizati furtunuri refolosite).

e Presiunea apei trebuie sa fie
cuprinsa intre 0,05 MPa si 0,8 MPa.

e Aveti grija ca orificile pentru
ventilare sau baza masinii sa nu fie
obturate de mochete sau covoare.




eDupa instalarea masinii, priza
de alimentare trebuie sa fie usor
accesibila.

e Capacitatea maxima de
incarcare pentru rufe uscate
depinde de modelul utilizat (vezi
panoul de control).

e Pentru a consulta fisa produsului,
va rugam sa accesati website-ul
producatorului.

Conexiuni electrice si masuri
de siguranta

e Detaliile tehnice (tensiunea de

alimentare si puterea) sunt
indicate pe placuta cu date
tehnice a produsului

e Verificati ca circuitul electric sa
fie prevazut cu impamantare,
sa fie in conformitate cu toate
reglementarile in vigoare si
priza sa fie compatibila cu
stecherul cablului de alimentare.
In caz contrar, apelati la un
electrician autorizat.

e Nu se recomanda utilizarea de
transformatoare, prize multiple
sau cabluri de prelungire.

einainte de a curdta masina
sau de a efectua lucrari de
mentenanta, scoateti stecherul
cablului de alimentare din priza si
inchideti robinetul de alimentare

Cu apa.
a

eNu trageti direct de cablul de
alimentare pentru a il deconecta
din priza, trageti de stecher.

einainte de a deschide hubloul
asigurati-va ca nu a ramas apa
in cuva.

AATEN'[IE

In timpul ciclului de spalare
temperatura apei poate atinge
valori foarte mari.

oNu expuneti masina de spalat
in ploaie, lumina directa a
soarelui sau alte intemperii.

e Cand mutati masina, nu trageti
de butoane sau de sertarele
pentru detergent. Tn timpul
transportului, nu sprijiniti toata
greutatea masinii pe hublou.
Este recomandat ca masina sa
fie ridicata de 2 persoane.

ein cazul unei defectari, opriti
masina, Tnchideti robinetul de
alimentare cu apa si nu umblati
la aparat. Contactati un centru
autorizat de service si utilizati
doar piese originale pentru
inlocuirea celor defecte. Daca
nu respectati aceste instructiuni
exista riscul de a defecta si mai
tare aparatul.



2. INSTALARE

eDesurubati cele 2 sau 4
suruburi (A) situate Tn partea
din spate a masinii si scoateti
cele 2 sau 4 garnituri (B),
conform ilustratiei din figura 1.

e Astupati cele 2 sau 4 orificii
folosind dopurile furnizate impreuna
cu masina.

eDaca masina de spalat va fi
incorporata in mobilier, desurubati
cele 3 sau 4 suruburi (A) si scoateti
cele 3 sau 4 gamnituri (B).

elLa anumite modele, una sau
mai multe garnituri pot cadea in
interiorul masinii. Pentru a le
scoate, inclinati masina. Astupati
orificiile folosind dopurile.

/N\ ATENTIE

Evitati contactul copiilor
cu materialele folosite Ila
ambalarea masinii.




Instructiuni pentru instalarea
usilor de mobila

e Pozitionati sablonul pe partea
din spate a usii de mobila. Este
posibila montarea balamalelor
si a magnetului de inchidere in
partea dreaptd sau stanga
in functie de cerintele dvs.
Marcati pozitiile orificiilor pentru
suruburi, apoi perforati aceste
pozitii.

eFixati balamalele cu cele 4
suruburi furnizate (A).

e Fixati magnetul (B) pe pozitie
utilizédnd surubul (C).

e Montati placa (D) pe partea
dreapta sau stanga, in functie
de cerintele dvs. de instalare.
Puneti suportul din plastic (E)
pe placa si fixati-l pe pozitie cu
surubul (F).

e Fixati capacul de montaj (G) pe
pozitia inferioara.

¢



e |nstalati usa mobilei pe partea
din fatd a masinii de spalat
folosind  balamalele.  Fixati
distantierele (I) pe pozitie cu 2
suruburi  (J) si apoi fixati
balamalele cu 2 suruburi (H).

Va sugeram sa montati usa
de mobila, astfel incat sa se
deschida spre stanga, care
este aceeasi directie cu usa
rotunda. Aceasta va lasa
mai mult spatiu atunci cand
incarcati rufele in aparat.

e Glisati piulita intr-o fanta de
dimensiunea indicata in diagrama
opusa. Se poate rula o plinta de
mobila peste partea frontala a ¢ </
aparatului, dar inaltimea sa va fi
dictata de inaltimea piulitei.

\‘ 820 min |
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e Cele 4 picioare ajustabile permit
ajustarea naltimii piulitei de la
820 mm la 840 mm. Pentru a
ajusta naltimea, trebuie sa
scoateti niturile fixate pe fiecare
picior si sa le inlocuiti cu niturile
de 5 mm din dotare. Ridicati
picioarele la inaltimea dorita si
apoi strangeti complet nitul de
fixare pe baza piulitei.




Conexiunea la reteaua de
alimentare cu apa

® Conectati furtunul de alimentare cu apa la
robinet (fig. 3). Utilizati numai furtunul
furnizat Tmpreuna cu aparatul (nu
reutilizati furtunuri vechi).

® ANUMITE MODELE au si una sau mai
multe dintre urmétoarele functii:

® HOT&COLD (fig. 4): Setarea conexiunii
la reteaua de apa calda sau rece pentru
un consum redus de energie. Conectati

furtunul gri la robinetul de apa rece * si
pe cel rosu la robinetul de apad calda.
Masina paote fi conectata doar la robinetul
de apa calda: in acest caz anumite
programe vor incepe cu o intarziere de

cateva minute.

® AQUASTOP (fig. 5): Un dispozitiv
localizat pe furtunul de admisie a apei va
opri alimentarea cu apa daca furtunul se
deterioreaza; in acest caz va aparea un
simbol rosu in fereastra “A” si trebuie sa
inlocuiti  furtunul deteriorat. Pentru a
desuruba piulita, apésati dispozitivul de
blocare "B".

® AQUAPROTECT - PROTECTIE
SUPLIMENTARA FURTUN (fig. 6): Daca
apar scurgeri de apa din furtunul principal
"A", Tnvelisul transparent "B" va colecta
apa scursa pentru a putea face posibila
completarea programului de spalare. La
sfarsitul programului, contactati centrul de
service pentru a inlocui furtunul spart.




Amplasare

® | a pozitionarea masinii ldanga un perete,
aveti grija ca furtunul de admisie apa sa
nu stea indoit sau sa fie presat. Asezati
furtunul de evacuare in cadad sau
conectati-l la reteaua de evacuare a apei

(fig. 7).

aparatul cu ajutorul
asa cum este

® Asezati la nivel
picioruselor reglabile,
ilustrat in figura 8:

a.rotiti piulita Tn sensul acelor de
ceasornic pentru a desuruba surubul;

b.rotati piciorusul pentru a il aseza

corespunzator pe podea;

c.fixati piciorusul, strangeti piulita la loc.

® Conectati stecherul la priza de alimentare.

/N ATENTIE

Contactati un centru autorizat de service
daca trebuie inlocuit cablul de alimentare.

Instalarea incorecta nu este acoperita
de garantie.

Overflow

100 cm-

max




3. COMPARTIMENTUL
PENTRU DETERGENT

Compartimentul  pentru

figura 9:

® compartimentul “1”: detergent pentru

prespalare;

@ compartimentul “%5”:pentru aditivi speciali,

balsam, produse pentru apretare, etc;

/N\ ATENTIE

Utilizati doar detergenti lichizi; masina
de spalat este setata sa dozeze
automat aditivii la fiecare ciclu in
timpul ultimei etape de clatire.

® compartimentul “2”: pentru detergentul

de spalare.

detergent este
impartit in 3 spatii, asa cum este ilustrat in

/N\ ATENTIE

Unii detergenti nu sunt realizati pentru
a fi pusi in dozator, ci sunt ambalati
sub forma de tablete ce pot fi agezate
direct in cuva.




4. SUGESTII PRACTICE
Sfaturi privind incarcarea

Cand sortati rufele ce urmeaza a fi
spalate, aveti grija sa:

- scoateti din buzunarele rufelor obiectele

metalice, cum ar fi monede, agrafe,
insigne;

-sd Tinchideti nasturii fetelor de perna,
fermoarele, strangeti curelele Si
cordoanele halatelor de baie;

-sd scoateti sistemul de prindere al

perdelelor si draperiilor;

- cititi cu atentie instructiunile de spalare ale
hainelor;

- indepartati petele persistente cu detergenti
speciali.

® Cand spalati covoare, cuverturi de pat si
alte obiecte grele, va recomandam sa nu
folositi centrifugarea.

® Pentru articolele din lana, verificati mai
intdi daca pot fi spalate in masina de
spalat rufe. Cititi informatile de pe
eticheta.

® | 3sati usa aparatului usor deschisa intre
spalari, pentru a preveni posibilele mirosuri
grele care se dezvolta in interiorul masinii.

Recomandari utile

economisire

pentru

Sfaturi privind modul de a economisi bani si
a nu dauna mediului cand va folositi
masina.

®incarcati masina la cea mai mare
capacitate indicata in tabelul de programe
pentru fiecare program - astfel veti
permite ECONOMISIREA de energie si
apa.

® Zgomotul si umezeala reziduala a rufelor
sunt afectate de viteza de stoarcerea: o
stoarcere mai rapida este asociata cu un
zgomot mai mare si umezeala reziduala
mai redusa a rufelor.

® Cele mai eficiente programe in ceea ce
priveste utilizarea combinatd a apei si
enegiei sunt, de regula, cele mai lungi cu
temperatura redusa.

Maximizati incarcarea masinii

® Pentru un consum redus de eenrgie,
detergent, apa si timp incarcati masina la
maximum, conform recomandarilor.
Reduceti consumul de energie cu 50%
dacé spalati o singurd datd cu masina
plina fatd de varianta in care ati spala de
2 ori, cu masina pe jumatate plina cu rufe.

Aveti nevoie de prespalare?

®Da, pentru rufe foarte murdare!
ECONOMISITI detergent, timp, apa si
intre 5 si 15% energie daca NU selectati
programul de Prespalare pentru rufele
putin murdare.

Este necesara spalarea cu apa calda?

® Tratati nainte petele cu o solutie de
indepartare a petelor sau lasati la Tnmuiat
in apa zonele patate pentru a reduce
necesitatea de utilizare a unui program
de spalare cu apa calda.
Reduceti consumul de energie prin
utilizarea unui program de spalare cu
temperatura scazuta.

fnainte de a utiliza programul de uscare
(MASINI DE SPALAT RUFE CU USCATOR)

® ECONOMISITI energie si timp prin
selectarea unei viteze de centrifugare mai
mari pentru reducerea continutului de apa
din rufe Tnainte de utilizarea programului
de uscare.

Dozarea detergentului

Mai jos se regaseste un scurt ghid cu
recomandari si sfaturi privind utilizarea de
detergent.

® Folositi numai detergenti adecvati pentru
spalarea la masina.

® Selectati-va detergentul in functie de tipul
de material (bumbac, delicate, sintetice,
lana, matase etc.), culoare, tip si nivel de
murdarie si temperaturd de spalare
programata.




®Pentru a utiliza cantitatea corectd de
detergent, balsam sau orice alt aditiv,
urmati de fiecare datd cu atentie
instructiunile producétorului: utilizarea
corecta a aparatului cu doza corecta
va permite sa evitati risipa si sa
reduceti impactul ecologic.

La spalarea rufelor albe cu pete
dificile de murdarie, va recomandam
sa folositi programul pentru bumbac
la 60°C sau mai mult si un produs de
inalbire care sa aiba rezultate bune de
indepartare a petelor la temperaturi medii
sau ridicate.

La spalarea intre 40°C si 60°C tipul de
detergent folosit trebuie sa fie potrivit
pentru tipul de tesaturd si gradul de
murdarie al rufelor.

Detergentii normali sunt potriviti pentru
tesaturi "albe" sau care se coloreaza
usor cu un grad de murdarie mare, in
timp ce detergenti lichizi sau pentru rufe
colorate sunt adecvati spalarii tesaturilor
colorate cu un grad mic de murdarire.

La spalarea sub 40°C va recomandam
sa utilizati detergent lichid sau detergenti
speciali pentru spalarea la temperaturi
joase.

Pentru spalarea articolelor din lana
sau matase folositi doar detergenti
speciali pentru astfel de tesaturi.

® Prea mult detergent duce la spumare
excesiva, care previne rularea corecta a
ciclului. De asemenea, poate afecta
calitatea spalarii si a clatirii.

Folosirea detergentilor ecologici fara fosfat
poate cauza urmatoarele:

- Apa de clatire evacuata este tulbure:

acest efect este legat de zeoliti n
suspensie care nu au efecte negative
asupra eficientei clatirii.

- Pulbere Alba (zeoliti) pe rufe la sfarsitul
spalarii: acest lucru este normal, pudra
nu este absorbitd de material si nu
schimba culoarea rufelor.

- Spuma in apa de la ultima clatire: acest

lucru nu indicd neaparat o clatire
necorespunzatoare.
- Spuma abundenta: acest lucru se

datoreaza adesea agentilor tensioactivi
anionici ce se regasesc in detergenti si
care sunt greu de eliminat din rufe.

In aceste cazuri nu este necesaré rularea
unei etape suplimentare de clatire, nu va
avea nici un efect.

Daca problema persista sau suspectati o
defectiune, contactati imediat un centru de
service autorizat.



5. INGRIJIRE S| CURATARE

Tngrijirea corectd a aparatului poate extinde
durata sa de viata.

Curatarea exteriorului masinii
® Scoateti din prizd masina.

® Curatati carcasa exterioara a aparatului,
folosind o lavetd umedd si EVITAND
SUBSTANTELE ABRAZIVE, ALCOOLUL
SI/SAU DILUANTIL

Curatarea sertarelor

®Se recomandd sa curatati periodic
sertarul pentru detergent pentru a evita
acumularea de detergent sau reziduuri
cumulate.

® Scoateti setarul usor, dar ferm.

® Curatati sertarul sub jet de apa si puneti-I
la loc in comparimentul sau.

Curatarea filtrului pompei

® Aparatul are un filtru special care
captureaza reziduurile mai mari care pot
bloca sistemul de drenare, cum ar fi
nasturi sau monede (in functie de model,
luati in considerare versiunea A sau B).

Va recomandam sa verificati si sa
curatati filtrul de 5 sau 6 ori pe an.

® Scoateti din prizd masina.
®inainte de a desuruba filtrul, asezati o
carpa la baza masinii pentru a evita

scurgerea apei pe podea.

® Rotiti filtrul Tn sens invers acelor de
ceasornic pana la capat.

® Scoateti filtrul si curatati-I; apoi puneti-l la
loc si rotiti-| in sensul acelor de ceasornic
pentru a il fixa.

® Repetati pasii de mai sus in ordine inversa
pentru a reasambla toate componentele.

Sugestii privind mutarea si
scoaterea din uz pentru o
perioada indelungata

® Daca aparatul este pastrat intr-o camera
neincalzita pe perioade mai mari de timp,
toate reziduurile apei trebuie eliminate
complet din conducte.

® Scoateti din prizd masina.
® Detasati furtunul de evacuare din suport
si asezati-l la un nivel mai jos pentru a se

scurge toata apa din interior.

® Asezati furtunul la loc in suport.



6. GHID DE UTILIZARE
RAPIDA

Masina de spalat poate seta automat
cantitatea de apd necesard in functie de
tipul si cantitatea de rufe. Acest sistem
permite reducerea consumului de energie si
a timpului de spalare.

Selectarea programului

® Porniti masina de spalat si selectati
programul de spalare dorit.

® Ajustati temperatura apei daca este
necesar si apasati butonul "optiuni”.

® Apésati butonul START/PAUZA pentru a
incepe rularea programului de spalare.

Daca exista o pana de curent pe
parcursul operarii utilajului, atunci cand
alimentarea cu energie electrica este
reluata, utilajul va reporni de la inceputul
fazei in care se afla in momentul penei.

® |La finalul programului, pe afisaj va apare
mesajul "End” sau, Tn cazul anumitor
modele, se vor aprinde toate indicatoarele
luminoase pentru etapele de spalare.

Asteptati ca_indicatorul luminos
BLOCARE US$SA sa se stinga inainte de
a deschide usa.

® Opriti masina de spalat.

Pentru tipul de spalare, cititi tabelul cu
programele disponibile si  urmati
instructiunile de utilizare.

Caracteristici tehnice
Presiunea in instalatia hidraulica:
min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Rotatii centrifuga:
cititi pe placuta masinii.

Putere/ amperajul fuzibilului/ tensiune:
cititi pe placuta masinii.

7. REGLAJE S| PROGRAME
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A Selectare program cu pozitie

OPRIT

Buton START/PAUZA

Buton START INTARZIAT
Buton OPTIUNI

Buton I-TIME

Buton SELECTARE TEMPERATURA
Buton SELECTARE CENTRIFUGARE
Buton STEAM PLUS

F+G BLOCARE COMENZI

| Afigaj digital

L Indicator luminos BLOCARE USA

IO TMTMmMOO®



/N ATENTIE

Nu atingeti afigajul in timp ce
introduceti rufele, deoarece masina
calibreaza sistemul in primele
secunde: daca apasati afisajul,
masina nu va functiona corect. in
astfel de situatii, scoatefi stecherul
cablului de alimentare din priza si
repetati operatiunea.

Selectare program cu pozitie
OPRIT

Cand rotiti butonul pentru selectarea
programului, afisajul se aprinde pentru
a indica setarile corespunzatoare
programului selectat.

Pentru reducerea consumului de
energie, la finalul programului sau in
perioadele de pauza, nivelul contrastului
afisajului descreste.

OBS.: Pentru a opri masina de spalat,
rotiti butonul pentru selectarea
programului in pozitia OPRIT.

® Apasati butonul START/PAUZA pentru a
activa programul selectat.

®Dupa selectarea programului, butonul

selector ramane pozitionat in dreptul
programului selectat, pana la finalul
programului.

®Dupad aparitia pe afisaj a cuvantului
"End" si stingerea indicatorului pentru
BLOCARE USA, puteti sa deschideti usa.

® Opriti masina de spalat prin rotirea
butonului selector in pozitia OPRIT.

Butonul pentru selectarea programului
trebuie readus in pozitia OPRIT la finalul
fiecarui program sau daca dorifi
sa activati un alt program inaintea
programului urmator selectat si activat.

Buton START/PAUZA

inchideti usa INAINTE de a apasa
butonul START/PAUZA.

® Apasati pentru a activa programul

selectat.

Dupi apasarea butonului START/PAUZA
va mai dura cateva secunde pentru ca
masina sa inceapa functionarea.

PUNEREA MASINII PE PAUZA

® Tineti apadsat butonul START/PAUZA

timp de aproximativ 2 secunde (unele
indicatoare luminoase si afisajul timpului
ramas vor clipi intermitent, indicand ca
masina este pusa pe pauza).

Din motive de siguranta, in unele faze
ale ciclului de spalat, usa se poate
deschide numai daca nivelul apei este
sub marginea inferioara si daca
temperatura este mai mica de 45°C.
in aceste conditii, asteptati ca
indicatorul de BLOCARE USA si se
stinga inainte de a deschide usa.

® Apasati din nou butonul START/PAUZA

pentru a reporni programul de la punctul
unde a fost pus pe pauza.

ANULAREA PROGRAMULUI

® Pentru a anula programul, rotiti butonul

selector in pozitia OPRIT.

® Asteptati 2 minute péna ce se

deblocheaza dispozitivul de inchidere de
siguranta.



Buton START INTARZIAT

® Acest buton va permite sa programati in
avans cu pana la 24 de ore inceperea
programului de spalare.

®Pentru a programa startul intarziat,

procedati astfel:
- Setati programul dorit.

- Apasati butonul o data pentru a il activa
(pe afisaj apare h00) si apoi apasati din
nou pentru a seta intarzierea cu 1 ora
(pe afisaj apare hO01). Durata pentru
intarzierea programului creste cu cate
1 ora la fiecare apasare a butonului
pana cand pe ecran apare h24,
moment in care startul intarziat va fi
resetat de la zero.

Confirmati prin apasarea butonului
START/PAUZA. incepe numdrdtoarea
inversa si programul incepe automat in
momentul in care se ajunge la intervalul de
timp setat.

® Se poate anula optiunea pentru start
intarziat prin rotirea butonului selector in
pozitia OPRIT.

Daca exista o pana de curent pe
parcursul operarii utilajului, atunci cand
alimentarea cu energie electrica este
reluata, utilajul va reporni de la inceputul
fazei in care se afla in momentul penei.

Urmatoarele optiuni trebuie selectate
inainte de a apasa butonul START/PAUZA.

Buton OPTIUNI

Acest buton permite selectarea uneia dintre
cele trei optiuni disponibile:

- PRESPALARE ﬁ%

® Aceasta optiune va permite sa realizaj
prespalarea si este adecvat in special
pentru fincarcaturile cu rufe foarte
murdare (poate fi utilizat numai la anumi
te programe, asa cum este mentionat in

tabelul cu programe).

®\/3 recomandam sa utilizati numai 20%
din cantitatea de detergent recomandata
pe ambalajul detergentului.

- AQUAPLUS @

® Aceasta optiune (disponibild numai la
anumite programe) va permite sd spalati
rufele cu o cantitate mai mare de apa si
acest lucru, Tmpreuna cu actiunea
combinaté a rotatiei cuvei, prin care apa
este alimentatd si evacuata, permite
spalarea si centrifugarea perfectd a
rufelor si curatarea excelenta a acestora.

® Aceasta functie a fost realizatda pentru
persoane cu pielea sensibila si delicata,
la care cele mai mici reziduuri de
detergent provoaca iritatii sau alergii.

® Se recomanda de asemenea utilizarea
acestei functii pentru spélarea articolelor
de Timbracaminte ale copiilor, pentru
articolele care trebuie spalate cu o
cantitate mai mare de detergent sau
pentru spalarea prosoapelor la care
fibrele au tendinta de a retine detergentul.

- HYGIENE + @
Puteti activa aceastd optiune numai atunci

cand ati setat temperatura de 60°C.
Aceastd optiune permite igienizarea
hainelor dumneavoastra, mentinand
aceeasi temperatura pe tot parcursul

programului de spalare.

Daca este selectata o optiune ce nu
este compatibila cu programului
selectat, atunci indicatorul luminos va
clipi apoi se va stinge.

Buton I-TIME

® Butonul i-time va permite sd reglati
durata programului in functie de timpul
disponibil.

® Dupa ce a fost selectat programul, va fi
afisat automat timpul de spalare pentru
programul respectiv.



® j-time va permite s& selectati unul dintre
cele 3 nivele de spalare, modificand
durata programului, permitandu-va sa va
personalizati durata de spalare in functie
de gradul de murdarie al tesaturilor
(poate fi utilizat doar pentru anumite
programe, asa cum este indicat si in
tabelul cu programe).

Buton SELECTARE TEMPERATURA

® Acest  buton permite  modificarea
temperaturii programului de spalare.

®Pentru a va proteja hainele, nu este

permisd cresterea temperatuii peste
nivelul maxim admis pentru fiecare
program in parte.

® Daca doriti sa realizati o spalare cu apa
rece, toate indicatoarele Iuminoase
trebuie sa fie stinse.

Buton SELECTARE CENTRIFUGARE

® Cu ajutorul acestui buton, puteti reduce
viteza maxima si daca doriti, puteti anula
centrifugarea.

® Daca pe eticheta hainelor nu sunt oferite
informatii suplimentare, puteti utiliza
viteza maxima a programului.

Pentru a nu deteriora hainele, nu se
poate seta o viteza de centrifugare mai
mare decat viteza maxima permisa
pentru fiecare program in parte.

®Pentru a activa din nou viteza de
centrifugare, apasati butonul pana se
ajunge la viteza dorita.

® Puteti modifica viteza de centrifugare fara
a opri masina de spalat.

Utilizarea unei cantitati foarte mari de
detergent poate duce la formarea de
spuma in exces. Daca masina de
spalat detecteaza o cantitatea mare de
spuma, poate elimina etapa de
centrifugare sau poate prelungi durata
programului, marind in acelasi timp
consumul de apa.

Masina este prevazuta cu un dispozitiv
electronic special, ce nu va porni etapa
de centrifugare in cazul in care
cantitatea de rufe din interior nu este
echilibrata. Se vor reduce vibratiile si
zgomotul, prelungindu-se totodata si
durata de viata a masinii de spalat.

Buton STEAM PLUS

® Prin intermediul acestei optiuni, puteti adduga
un tratament cu abur pentru anumite
cicluri de spalare (vedeti tabelul de programe).

® Functia de abur relaxeazd cutele si
scurteaza timpul de calcare.

® Fibrele sunt regenerate si reimprospatate,
indepartand toate mirosurile de pe rufe.

® Un tratament cu aburi dedicat a fost
conceput pentru fiecare program, pentru
a garanta o eficienta de spalare
superioard in functie de tipul de tesatura
si culorile articolelor de imbracaminte.

Aceasta optiune trebuie selectata
inainte de apasarea butonului
START/PAUZA.

BLOCARE COMENZI

® Pentru a bloca butoanele de pe masina
de spalat, apéasati simultan timp de 3
secunde butoanele SELECTARE
TEMPERATURA si SELECTARE
CENTRIFUGARE. Astfel, puteti evita
modificarile nedorite ale setarilor in cazul
in care este apasat accidental un buton in
timpul programului de spalare.



® Functia de blocare a butoanelor poate fi
anulata prin apasarea celor doua butoane
simultan sau prin oprirea masinii de
spalat.

Afisaj digital

Sistemul de indicatoare al afisajului va

permite sa fiti in permanenta informati
asupra starii masinii.

‘}2178?4 5 6
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1) INDICATOR LUMINOS BLOCARE USA

® Acest simbol indica faptul ca usa este
inchisa.

inchideti usa INAINTE de a apisa
butonul START/PAUZA.

®Daca apdsati butonul START/PAUZA
cand usa este inchisa, indicatorul luminos
va clipi putin si apoi va raméne aprins.

Daca usa nu este bine inchisa,
indicatorul va continua sa clipeasca
circa 7 secunde, dupa care comanda
de start se sterge automat. in astfel de
situatii, inchideti bine usa si apasati
butonul START/PAUZA.

® Asteptati ca indicatorul luminos
BLOCARE USA sé se stinga nainte de a
deschide usa.

2) VITEZA DE CENTRIFUGARE

Este indicata viteza de centrifugare pentru

programul selectat. Aceasta poate fi
modificatda sau se poate renunta la
centrifugare, prin apasarea butonului
corespunzator.

3) INDICATOARE LUMINOASE SELECTARE
TEMPERATURA

Este indicata temperatura apei pentru
programul selectat si poate fi modificata
(daca se permite) cu ajutorul butonului
respectiv. Dacd doriti s& spalati cu apa
rece, toate indicatoarele luminoase trebuie
sa fie stinse.

4) DURATA PROGRAMULUI

® Cand este selectat un program, pe afisaj
apare automat durata acestuia. Durata

poate varia, in functie de optiunile
selectate.
®Dupa inceperea programului, veti fi

informati in mod constant asupra duratei
de timp ramasa péna la finalizarea
programului.

® Aparatul calculeaza durata de timp pana
la finalul programului selectat pe baza
unei incarcdri standard. In timpul
desfasurarii programului, aceasta durata
este corectata in functie de greutatea si
de compozitia incarcaturii.

5) INDICATOARE LUMINOASE I-TIME

® Dupa selectarea programului, indicatorul
luminos se va aprinde automat pentru a
indica timpul de spalare setat pentru
programul respectiv.

®Daca veti selecta un timp de spalare
diferit, indicatorul luminos corespunzator
se va aprinde.

6) INDICATOARE LUMINOASE OPTIUNI

Indicatorul semnalizeaza optiunea care
poate fi selectatd prin apasarea butonului
corespunzator.

7) INDICATOR LUMINOS BLOCARE
COMENZI (BLOCARE BUTOANE)

Indicatorul  luminos
butoanele sunt blocate.

arata faptul ca



8) Kg Load (functie activa numai la
unele programe)

®n timpul primelor minute ale programului,
indicatorul "Kg Load" ramane aprins in
timp ce senzorul inteligent cantareste
greutatea rufelor si regleaza durata
programului, consumul de apa si de
energie.

® Pentru fiecare faza a programului de
spalare, functia "Kg Load" permite
monitorizarea informatiei referitoare la
greutatea rufelor din cuva si in primele
minute, va efectua urmatoarele:

- regleaza cantitatea de apa necesara;

- stabileste durata programului de spalare;

- controleaza clatirile in functie de tipul de
fesatura care se spala;

- regleaza ritmul de rotatie al cuvei pentru
tipul de tesatura care este spalata;

- recunoaste prezenta spumei si, daca
este necesar, mareste cantitatea de apa
in timpul clatirii;

- regleaza viteza de centrifugare in funciie
de greutatea rufelor si astfel se asigura
distribuirea echilibrata a rufelor in cuva.



Tabel cu programe

\

) MAX.) *
r/ kol )
PROGRAM (vezi panoul de control)
6kg 7kg 8kg 9kg max) 2 = 1
@ Tesaturi delicate 2 2,5 2,5 2,5 40° o @
s Rapid 44" 3 35 35 35  40° o e
{;} Express 14' 1 1 1,5 1,5 3° e @
(59’ ,
Z@ Mix 59" 3 35 4 45 | 40° o @

@ /& Lana/Mitase 1 1 2 2 30° e e

E% Sport 25 3 35 4 3° o e (@
@ Evacuare/ ) ) ) B _
Centrfugare
é;} Clatire - - . - - 1A e
ECO ECo40-60 2 6 7 8 9 60° e @
fﬁ 20°C 2 ¢ 7 8 9 20°
20°C e o
. 3)
[L\(;)E Hygiene 4 4,5 55 6 60° o @
2
w Baby 3; 4 4,5 55 6 60° o @
ﬁ:} i) Mix g 3 35 4 45 | 40° o e (@)
A Sintetice g; 3 3,5 4 45 60° o o (@
@ Bumbac g 6 7 8 9 9N o e (@



Va rugam sa cititi aceste informatii:
* . . o N o
Capacitatea maxima de incarcare pentru

rufe uscate depinde de modelul utilizat
(vezi panoul de control).

INFORMATII PENTRU
LABORATOARELE DE TESTARE

PROGRAM STANDARD CONFORM
(UE) Nr. 1015/2010 si NR. 1061/2010

PROGRAM ECO 40-60
SETAREA TEMPERATURII LA 40°C

(®)  Numai daca este selectata optjunea
PRESPALARE  (programe cu
optiunea PRESPALARE disponibila).

1) Atunci cénd este selectat un PROGRAM ECO 40-60

program, pe afisaj va apare SETAREA TEMPERATURII LA 60°C
temperatura de spalare recomandata

ce poate fi modificata (daca este
permis) cu ajutorul  butonului PROGRAM STANDARD CONFORM
respectiv, insa nu poate fi marita (UE) Nr. 2019/2023

peste valoarea maxima permisa.
PROGRAM ECO 40-60

2) Pentru programele indicate se poate
regla durata si intensitatea spalarii
prin apasarea butonului i-time.

3) Functia de abur disponibila.



Descrierea programelor

Masina de spalat este prevazuta programe
speciale care sa va permitd curatarea
diverselor tipuri de teséturi, cu grade diferite
de murdarire (vezi tabelul).

Alegeti programul in conformitate cu
instructiunile de spalare care apar pe
eticheta, in special temperatura
maxima recomandata.

/\ ATENTIE:

RECOIV[ANDI:\RI,PENTRU PERFORMANTA
DE SPALARE IMPORTANTE.

® Hainele colorate noi trebuie spalat
separat timp de cel putin 5 sau 6
spalari.

® Anumite articole de culoare inchisa
mari, cum ar fi blugii si prosoapele
trebuie mereu spalate separat.

® Nu amestecati materialele DIN CARE
IESE CULOAREA.

Instant Mix Technology

Masina de spalat este prevazuta cu un sistem
inovativ de amestecare a detergentului si a
apei. Un jet de apa de presiune mare
pulverizeazd amestecul direct peste rufe. Tn
faza initiala a programului de spalare presiunea
mare a jetului faciliteaza penetrarea solutiei de
spalare prin fibrele tesaturii, indepartand astfel

particulele de murdarie si  asigurand
performante superioare de spalare. De
asemenea, tehnologia "Instant Mix

Technology" este disponibila si in timpul clatirii,
pentru indepartarea completa a reziduurilor de
detergent, datorita jetului de mare presiune
care patrunde in tesatura rufelor.

Tesaturi delicate

Acest program alterneaza momentele de
functionare cu pauzele si este recomandat in
special pentru spalarea tesaturilor delicate.
Faza de spalare si clatirile se realizeaza cu un
nivel ridicat de apa pentru a se asigura cele

mai bune performate de spalare.

Rapid 44'

Un program complet de spalare (spalare,
clatire s i centrifugare). Acest program este
adecvat Tn special pentru tesaturi din
bumbac si mixte cu grad redus de
murdarire. Cu acest program se recomanda
utilizarea a numai 20% din cantitatea de
detergent utilizata Tn mod normal.

Express 14'

Un program complet de spalare (spalare,
clatire s i centrifugare). Acest program este
adecvat Tn special pentru tesaturi din
bumbac si mixte cu grad redus de
murdarire. Cu acest program se recomanda
utilizarea a numai 20% din cantitatea de
detergent utilizata Tn mod normal.

Mix 59'

Acest program va permite sa spaélati fibre
diferite Tmpreuna, cum ar fi bumbac, fibre
sintetice si fibre mixte Tn numai 59 de
minute. Programul este realizat pentru
incarcari reduse.

Lana/Matase

Acest program asigura o spalare delicata a
rufelor pentru care este recomandata
spalare manuala si a celor din métase.

Sport

Acest program este special creat pentru a
spala haine sport cu tesaturi mixte, ce nu
pot fi spalate cu ajutorul programelor ce
utilizeaza apa fierbinte si este creat pentru
a indeparta murdaria si petele rezultate in
urma participarii la activitatile sportive.

Evacuare/Centrfugare

Acest program realizeaza evacuarea apei Si
efectueaza centrifugare la viteza maxima.
Se poate renunta la centrifugare sau se
poate reduce viteza acesteia prin apasarea
butonului SELECTARE VITEZA
CENTRIFUGARE.

Clatire

Acest program realizeaza 3 clatiri si are o
centrifugare intermediara (care poate fi
redusa sau exclusa prin apasarea butonului
corespunzator). Se utilizeaza pentru clatirea
oricarui tip de tesaturad, de exemplu dupa
spalarea manuala a rufelor.



ECO 40-60

Programul ECO 40-60 poate curata rufe din
bumbac cu grad normal de murdarie care
se pot spalat conform declaratiei la 40°C
sau 60°C, impreund in acelasi ciclu.

Acest program este utilizat pentru a evalua
conformitatea cu legislatia UE Ecodesign
(design de produse ecologice).

20°C

Acest program inovativ permite spalarea
unor tesaturi din bumbac, sintetice sau
mixte la 20°C si se obtin performante
comparabile cu cele de spalare la 40°C.
Consumul pentru acest program este cu
50% mai redus fatd de un program
conventional de spalare la 40°C pentru
bumbac.

Hygiene

Acest program asigura o curatare Tin
profunzime prin optimizarea programului in
ceea ce priveste temperatura si clatirile,
elimindnd alergenii si reziduurile de
detergent. Ideal pentru persoanele cu piele
sensibild. Realizat pentru tesaturi din
bumbac, spalare la temperatura de 60°C,
recomandat pentru Tncarcari reduse.

Baby
Acest program va permite sa spalati toate
hainele bebelusului dvs. obtinind o curatare

perfecta precum si igienizarea necesara,
setind temperature apei la minim 60°C.
Pentru rezultate optime privind igienizarea
hainelor recomandam sa folositi detergent
pudra (nu lichid).

Mix

Spalarea si clatirea sunt optimizate de
ritmul de rotire al cuvei si de nivelurile de
apa. Centrifugarea usoara contribuie la
reducerea sifonarii tesaturilor.

Sintetice

Acest program este creat special pentru
tesaturile sintetice sau tesaturi din bumbac
cu un grad redus de murdérie. Miscérile
tamburului si clatirile sunt setate pentru a
optimiza ciclul de spalare. Centrifugarea
usoara reduce cutele de pe haine.

Bumbac

Acest program este potrivit pentru spalarea
rufelor din bumbac, colorate, la o
temperatura de 40°C sau spalarea rufelor la
temperaturi mai inalte - 60°C sau 90°C - in
cazul in care acestea sunt mai rezistente si
ne dorim o igienizare profunda. La finalul
programului, stoarcea rufelor se realizeaza
la viteza maxima, care asigura eliminarea
completa a apei.



8. PROBLEME TEHNICE SI GARANTIE

In cazul in care masina de spalat nu functioneaza corespunzator, consultati ghidul rapid
furnizat mai jos. Contine recomandéri practice privind rezolvarea celor mai simple probleme.

RAPORT EROARE

® Modele cu afisare: eroarea este afisatd printr-un numar precedat de litera "E”
(exemplu: Eroare 2 = E2).

® Modele fara afisare: eroarea este indicatd prin clipirea LED-urilor in functie de
numarul erorii, urmata de o pauza de 5 secunde (exemplu: Eroare 2 = doua clipiri —
pauza 5 secunde — doua clipiri — etc...)

Eroare afisata
E2 (cu afisaj)
2 clipiri ale LED-urilor
(fara afisaj)

E3 (cu afisaj)
3 clipiri ale LED-urilor
(fara afisaj)

E4 (cu afisaj)

4 clipiri ale LED-urilor
(fara afisaj)

E7 (cu afisaj)

7 clipiri ale LED-urilor
(fara afisaj)

Oricare alt cod

Cauze posibile si solutii practice
Masina nu este alimentata cu apa.
Asigurati-va de faptul ca robinetul de alimentare este deschis.
Asigurati-va ca furtunul de alimentare nu este indoit sau rasucit.

Evacuarea nu se afla la inaltimea potrivita (vezi sectiunea pentru
instalare).

Inchideti robinetul de alimentare, desurubati furtunul din spatele
masinii si asigurati-va ca filtrul este curatat si nu este blocat.
Verificati daca filtrul este infundat sau sa nu existe corpuri straine in
interiorul compartimentului filtrului care sa obstructioneze debitul
corect de apa.

Masina de spalat nu evacueaza apa.

Verificati daca filtrul este infundat sau sa nu existe corpuri straine in
interiorul compartimentului filtrului care sa obstructioneze debitul
corect de apa.

Asigurati-va de faptul ca furtunul de evacuare nu este indoit sau
rasucit.

Asigurati-va de faptul ca sistemul de evacuare nu este blocat iar apa
curge fira blocaje. incercati s& evacuati apa n chiuveta.

Exista prea multa spuma si/ sau apa.

Asigurati-va ca nu a fost utilizata o cantitate foarte mare de detergent
sau un produs ce nu era destinat utilizarii in masina de spalat.
Probleme cu usa.

Verificati daca usa este inchisa corespunzator. Asigurati-va ca rufele
sunt in interiorul masinii si nu blocheaza inchiderea usii.

Daca usa este blocata, opriti masina si scoateti stecherul din priza,
asteptati 2-3 minute apoi redeschideti usa.

Opriti masina si scoateti stecherul din priza, asteptati un minut.
Porniti masina si un nou program. Dac& apare din nou eroarea,
contactati un centru de service autorizat.



ALTE ANOMALII

Problema

Masina de spalat nu
porneste / nu
functioneaza

Curge apa pe podea
langa masina

Nu porneste
centrifugarea

In timpul centrifugdrii
se aud vibratii
puternice / zgomote

Cauze posibile si solutii practice

Asigurati-va ca produsul este conectat la o priza ce functioneaza.

Asigurati-va ca exista alimentare cu energie.

Asigurati-va ca priza functioneaza prin conectarea unui alt

echipament.

Usa nu este inchisa corespunzator: deschideti si inchideti usa.

Verificati daca programul a fost selectat corect iar butonul de pornire

este apasat.

Asigurati-va de faptul ca masina nu se afla in modul pauza.

Acest lucru se produce datorita unor scurgeri in garnitura de

etansare dintre robinet si furtun; in acest caz, trebuie sa inlocuiti

garnitura.

Verificati daca filtrul este inchis corespunzator.

Datorita aranjarii necorespunzatoare a rufelor, masina de spalat:

* Incearca sa echilibreze rufele, marind timpul de centrifugare.

* Reduce viteza de centrifugare pentru a reduce vibratiile si
zgomotul.

* Exclude centrifugarea pentru a proteja masina.

Asigurati-va ca rufele sunt echilibrate. Daca nu, aranjati-le,

introduceti-le la loc si reporniti programul.

Apa nu a fost evacuatd complet: asteptati cateva minute. Daca

problema persista, vezi sectiunea Eroarea 3.

Unele modele sunt prevazute cu functia "fara centrifugare”: verificati

sa nu fie activata.

Verificati sa nu fie activate unele optiuni ce pot modifica

centrifugarea.

Utilizarea unei cantitati prea mari de detergent poate impiedica

pornirea centrifugarii.

Masina de spalat nu este asezatéa la nivel: daca este nevoie, reglati

picioarele asa cum este indicat in sectiunea corespunzatoare.

Asigurati-vd ca suruburile de transport, dopurile din cauciuc si

distantierele au fost indepartate.

Asigurati-va ca nu sunt obiecte straine in interiorul cuvei (monede,

nasturi, etc.).

Garantia standard a producatorului acopera avariile cauzate de defecte mecanice
sau electrice datorate unor omisiuni ale producitorului. in cazul in care o
defectiune se dovedeste a fi provocata de factori din afara produsului furnizat,
utilizarea necorespunzatoare sau ca urmare a nerespectarii instructiunilor de
utilizare, se poate aplica o taxa.




Este recomandabil s& utilizati ntotdeauna
piese de schimb originale, disponibile in
centrele de service autorizate.

Garantie

Produsul este garantat in termenii si
conditiile stabilite in certificatul furnizat
impreuna cu produsul.

Certificatul de garantie trebuie sa fie
completat corespunzator si pastrat,
deoarece va ftrebui sa fie prezentat
centrului de service autorizat in cazul in
care apelati la acesta.

Prin aplicarea marcajului C € pe produs,
declaram pe proprie raspundere ca
acest produs este in conformitate cu
reglementarile europene in vigoare cu
privire la siguranta, sanatate si protectia
mediului.

Producatorul isi declind orice
responsabilitate pentru greselile de tipar
din manualul acestui produs. Mai mult
decat atat, isi rezervd de asemenea
dreptul de a face orice modificari
considerate utile pentru produsele sale
fara a schimba caracteristicile lor

esentiale.
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